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CUESTIONES RELATIVAS A LA INFORMACION

Informs del Secretario General

I. INTRODUCCION

1. En su resolucidn 46/73 B de 11 de diciembre de 1991, la Asamblea General
pididé al Secretario General que le informara en su cuadragésimo séptimo pesriodo
de sesiones y al Comité de Informacién en su 14° periodo de sesiones sobre la
aplicacién de las recomendaciones contenidas en la resolucidn.

2. En el 14° pericdo de sesiones del Comité de Informacidn, celebrade
del 30 de marzo al 16 de abril de 1992, se presentaron los siguientes
documentos relativos a los temas abarcados por la resolucidn:

a) Informe saobre las actividades del Comité Mixto de Informacién de las
Naciones Unidas (A/AC.198/1992/2);

b) Informe sobre la ejecucién de un progréma de informacidén a nivel de
todo el sistema sobre la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo que se celebrari en 1992 (A/AC.198/1992/3);

c) Informe sobre los centros de informacién de las Naciones Unidas
en 1991: asignacién de recursos y asistencia del gobierno anfitridn
(A/AC.198/1992/4).

3. La Secretaria General Rdjunta de Informacidén Piblica proporeioné méas
informacién en varias declaraciones formuladas ante el Comité de Informacidn.

4. Las deliberaciones del Comité de Informacidén figuran en su informe a la
Agsamblea General 1/. Como en oportunidades anteriores, en el presente informe
se evita en lo posible repetir el material contenido en los informes presentados
al Comité de Informacién. En &l se abarcan principalmente temas que el Comité
no ha examinado o se actualiza la lnformaclén contenida en los informes
enumerados mds arriba.
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S. El presente informe se concentra principalmente en actividades especiales
y trabajos realizados por el Departamento de Informacidén PGblica (DIP).

Por consiguiente, no se examina en detalle el contenido de publicaciones
periddicae y en programas de radio y televisién como Perspective, La ONU en
Accidn, World Chronicle, Prontuario para oradores confe iantes y resimenes
informativos del Departamento para las organizaciones no gubernamentales,

que difunden regularmente informacién sobre una variedad de cuestiones de que
ge ocupan las Nacicnes Unidas.

II. COOPERACION CON LA ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y LA CULTURA

6. En el inciso b) i) del paArrafo 1 de la resclucida 46/73 B, la Asamblea
General pidid al Secretario General que velara por que el DIP cooperara mis
sistemidticamente con la UNESCO, especialmente en el plano préctico, a fin de
aumentar al mdximo la contribucién del Departamento a las actividades de dicha
Organizacidn.

7. Durante el periodo correespodiente al informe, el Departamento ha
proseguido consultas con la UNESCO, por conducto de su Programa Internacional
para el Desarrollo de la Comunicacidn, en lo relativo a la ejecucién de
proyectos propuestos por el seminario sobre el fomento de una prensa africana
independiente y pluralista que, organizado conjuntamente por el Departamento
Y la UNESCO, se habia llevadoc a cabo én Windhoek en 1991.

8. Ademés, en colaboracién con el Programa de las Naciones Unidas para

el Desarrollo (PNUD), el Departamento aund esfuerzos con la UNESCO para
organizar un seminario sobre el fomento de una prensa asiftica independiente
Y pluralista, cue se habria de llevar a cabo en Almaty del 5 al 9 de octubre
de 1992. Se ha previsto que en los cursos pr&cticos y en el debate general
participen unos 80 editores, redactcres, productores de programas de radio y
televisidn, inversionistas en medios de comunicacién y ctras personas
interesadas en el tema. Como conclusidn del seminario, se determinarin los
sectores que se han de tener en cuenta para la asignacién de asistencia
prioritaria y se preparard una lista de proyectos concretos para su ejecucién.

III. COOPERACION CON LAS AGENCIAS DE NOTICIAS DE
LOS PAISES NC ALINEADOS

9. En el inciso b) ii) del pérrafo 1 de la resolucidén 46/73 B de la

Asamblea General, se pidid al Secretario General que velara por que el
Departamento de Informacidén PGblica fortaleciera su cooperacién con agencias
de noticias de paises en desarrollo o establecidas en ellos, en particular

con el Pool de Agencias de Noticias de ios Paises No Alineados, con el Eco-Pool
de las Agencias de Noticias de los Paises No Alineados y con la Organizacién
de Radiodifusién de los Paises No Alineados, asi como con otras agencias de
noticias y organizaciones intergubernamentales y regionales.
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10. Durante el periodo correspondiente al informe, el Departamento prosiguid
su colaboracién con el Pool de Agencias de Noticias de los Paises No Alineados
mediante la aportacién diaria de articulos noticiosos a la agencia TANJUG

sobre diversonx asuntos econémicos, sociales, ambientales y otras cuestiones
prioritarias de interés para las Naciones Unidas, de conformidad con el acuerdo
concertado con esa agencia de noticias en 1989.

IV. ACTIVIDADES EN RELARCION CON LA PAZ Y LA
SEGURIDAD INTERNACIONALES

11. En el inciso b) iii) del pérrafo 1 de la resolucién 46/73 B de la
Asamblea General, se pidid al Secretario General que velara por que el
Departamento continuara difundiendo informacién acerca de las actividades de
las Naciones Unidas en lo que respecta a la paz y la seguridad internacionales.

12. En ese sentido, el Departamentc, en colaboracién con la Oficina de
Servicios de Conferencias, coordiné ia produccién y distribucién como folleto,
en todos los idiomas oficiales (DPI/1247), del informe del Secretario General,
de fecha 17 de junio de 1992, titulado "Un programa de paz" (A/47/277-8/24111).
El informe fue distribuido con rapidez en todo el mundo mediante el sistema de
centros de informacién de las Naciones Unidas, asi como por conducto de mas

de 1.300 organizaciones no gubernamentales que mantienen vinculos con el -
Departamento. El texto también fue traducido al aleman por el Servicio de
Informacién de las Naciones Unidas, en Viena, y al japonés por el Centro de
Informacién, en Tokio. Varios centros de iunformacién de las Naciones Unidas
elaboraron versiones resumidas con los aspectos mis destacados del informe que
fueron traducidas al checo, griego, italiano, portugués, rumano, tagalo y urdu.

13. A raiz de la publicacién del informe "Un programa de paz", el Departamento
organizé entrevistas con el Secretario General y con funcionarios prominentes

de las Naciones Unidas y efectud una serie de reuniones informativas para la
prensa. En ese contexto, y a fin de garantizar que entre las organizaciones de
noticias nacicnales y las organizaciones noc gubernamentales se distribuyesen con
més efectividad las principales declaraciones del Secretario General en materia
de politica, el Departamento ha elaborado un conjunto de directrices destinadas
a los centros de informacién de las Naciones Unidas y a las oficinas exteriores
del PNUD.

14. EI Departamento publicé en fecha reciente un folleto en todos los idiomas
oficiales con el texto de la Declaracién sobre la determinacifén de los hechos
por las Naciones Unidas en la esfera del mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales. Se actualizé ademds el documentc de referencia titulado
"Resoluciones del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas relativas a la
situacién entre el Irag y Kuwait" (DPI/1104/Rev.3).

15. En torno al tema de los conflictos regionales y las amenazas que plantean
a la paz y el progreso mundiales, y con el patrocinio del DIP, se celebrd

del 9 al 11 de septiembre de 1992 la Conferencia anual de las organizaciones

no Gubernamentales correspondiente a 1992. La Conferencia examiné las causas,
la dinimica y las consecuencias de los conflictos regionales, estudid la funcidn
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central de las Naciones Unidas en lo relativo al desarme y alb mantenimiento y
establecimiento de la paz Yy abordd el importante papel de las organizaciones no
gubernamentales en ia solucién de loa conflictos y la asistencia humanitaria.

A la conferencia acudieron mis de 1.000 representantes de organizaciones no
gubernamentales procedentes de unos 60 Estados Miembros. Antes de que
concluya 1992 se publicard un informe sucinto de los debates de la conferencia.

16. El Departamento difundié informacién radicfénica sobre la Confereacia
Internacional sobre Yugoslavia, celebrada en Londres del 26 al 28 de agosto
de 1992. Se tomaron las providencias necesarias para que el Centro de
Informacién de las Naciones Unidas en Londres transmitiera en 1inea a los
gervicics de radio del pepartamento las declaraciones formuladas por el
Secretario General, el Presidente de la Comunidad Econémica Europaa y otros
oradores en las sesionss plenarias. Todas las dependencias regionales
utilizaron las grabaciones recibidas en los boletines y los restmenes
noticiosos, lo mismo que éen The_Blue Helmets, el segmento semanal especial
aobre operacionea de mantenimiento de la paz.

v. CAMPAfA MUNDIAL DE DESARME

17.  En el inciso b) iii) del pArrafo 1 de la resolucién 46/73 B de la
Asamblea General, se inst6é al Secretario General a que velara por que
el Departamento continuara difundiendo informacién acerca de las actividades

de las Naciones Unidas en 1o que respacta al desarme.

18. El Departamento difundié ha realizado una serie de actividades para
promover los objetivos de la Campafia Mundial de Desarme. En varios comunicados
de prensa y en la g;QgLgg_gg_;;g_nggignggggniggg se difundié informacién sobre
actividades relacionadas con el desarme, por ejemplo 1a observancia de la
Semana del Desarme de 1991, los debatcs de la Conferencia de Desarme Y de la
Comisién de Desarme y la labor de la Primera Comisién de la Asamblea General.

19. Adem&s, se dedicaron a ja cuestién del desarme varios programas
radiofénicos especiales de fondo, a ssber: "

humanidad®; "Africa:z a3 nuciedl WeALX
'L.'

. | B} = /"-. i & '.,;":: L A _‘ ." ».l'i .
Agency”. Ademés, en la revista radiofénica mensua U _Africa
crénica sobre el Programa de las Naciones Unidas de becas, capacitacién y
serviciosa de asesoramiento gobre desarme.

20. Durante el periodo correspondiente al informe, el DIP, en colaboracién con
1a Oficina de Asuntos de Desarme, produjo un cartel sobre desarme titulado

e _have a chojce"” (PP1/1146) Y elabors dos articulos para Puntog de vista de
las Nacjones Unidas gobre la labor de la Comieién Espaecial del Consejo de
Seguridad para destruir, retirar o neutralizar las armas de destruccién en masa
del Iraq (DPI/1239 y Rev. 1). El documental para video de las Naciones Unidas
titulado "gggg_gng_gggx_;n_zggg", referente a la labor de 1a citada Comisidn
Especial, fue transmitido el 26 de mayo de 1992 simult&neamente en las

cadenas francesa e inglesa de la Organizacién de Radiodifusién del canadi.
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La Organizacidn de Radiodifusién del Reino Unido también ha adquirido el video.
Actualmente se distribuye una versidn de 30 minutos de duracién a estaciones de
televigién de todo el mundo.

21. En abril de 1992, el Departamento organizé una reunidén informativa para
organizaciones no gubernamentales sobre el tema de la no proliferacién nuclear
Yy el sistema de verificacién, a la que asistieron unos 200 representantes de
esas organizaciones. Ademds, entre septiembre de 1991 y mayoc de 1992,

el Departamento organizé 24 reunicnes informativas y conferencias sobre la
cuestién de desarme para diversos grupos.

22. En relacién con la Semana del Desarme de 1992, el Departamento tiene
prevista la produccién de un documental de radio titulado "El desarme en la
era posterior a la guerra fria".

VI. OPERACIONES DE MANTENIMIENTO DE LA PAZ

23. En el inciso b) iii) del parrafo 1 de la resolucién 46/73 B de la
Asamblea General, se pidié al Secretario General que velara por que el
Departamento continuara difundiendo informacién acerca de las actividades

de las Naciones Unidas en lo que respecta a las operaciones de mantenimiento
de la paz.

24. La atencidén creciente que los medics de comunicacidn dedican a la funcién
de las Naciones Unidas en relacién con el mantenimiento y establecimiento de la
paz ha hecho necesario ampliar el ambito del apoyoc que el Departamento facilita
al Secretario General en sus relaciones con la prensa. Se ha utilizado
eficazmente un sistema flexible de comunicacién, creado durante el conflicto
entre el Irag y Kuwait, a fin de mantener constantemente informada a la prensa
sobre las actividades del Secretario General y de los diversos organismos,
6érganos y operaciones de las Naciones Unidas que tienen por objetivo el arreglo
pacifico de los conflictos, sobre todo en zonas de tirantez internacicnal como
Camboya, Somalia y Yugoslavia.

25. El Departamento, en estrecha colaboracidn con las oficinas sustantivas
pertinentes, siguid prestando todo su apoyo a las operaciones de mantenimiento
de la paz y a otras misiones politicas mediante sus actividades informativas y
propuestas sobre programas. Puso al dia su documento de politica titulado
"Standards for the information component of peace-keeping and other political
missions"”, en el que se expone un marco operacional general para la
Planificacidn y ejecucidén de programas de esa indole.

26. Para su difusidén mundial, el Departamento también actualizé periédicamente
sus Information notes sobre todas las misiones en curso, publicé una nota de
antecedentes sobre las operaciones de mantenimiento de la paz (PS/DPI/15/Rev.1)
Y, dentro de la serie Puntos de vista de las Naciones Unidas, publicé crénicas
referentes a la Misién de Verificacién de las Naciones Unidas en Angola

(UNAVEM II), la Fuerza de Proteccién de las Naciones Unidas (UNPROFOR) y

la Autoridad Provisional de las Naciones Unidas en Camboya (APRONUC).
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Actualmente ne trabaja en un folleto sobre las operaciones de paz de las
Naciones Unidas que, entre otras cosas, recogeria los acontecimientos
registradog desde la publicacién del Gltimo nGmero de The Blue Helmets,

en agosto de 1990. Entre otros materiales informativos elaborados durante el
periodo correspondiente al informe, conviene mencionar un folleto referente al
acuerdo sobre un arreglo politico amplio del szonflicto de Camboya (DPI/1180),
asi como una carpeta de material informativo para la prensa (DPI/1217) y un
folleto (DPY1/1218) sobre la APRONUC, ademés de un folleto titulado "Acuerdos de
El Salvador: en el camino de la paz" (DPI/1208).

27. Como parte de sus esfuerzos por difundir informacién relativa a las
esferas prioritarias del y establecimiento de la paz, en junic de 1992 el
Departamento introdujo en sus programas semanales de radionoticias un nuevo
segmento radiofénico titulado The_Blue Helmets que se produce en todos los
idiomas oficiales.

28. Se han enviado equipocs a Angola, El Salvador y Yugoslavia para que filmen
videos destinados a la produccidén del programa La ONU en_accidn que versa

sobre las operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas.

Un productor de video de las Naciones Unidas transmitié hace poco informaciones
en directo desde la sede de la UNPROFOR como aportacién de las Naciones Unidas
al programa semanal World Report de la cadena CNN, que se difunde en

unos 90 paises.

29. Como parte de la serie Sobre las Nacionesg Unidas, el Departamento esté
produciendo un video educativo y una guia para los maestros sobre las
operaciones de mantenimiento y establecimiento de la paz, que estaré disponible
en espafnol, francés e inglés.

30. El Departamento ha prestado su colaboracién a la publicacidén Military
History Quarterly para la elaboracién de una seccifn especial referente a las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas que apareceri en
el nimero correspondiente al otofio de 1992, asi como de un suplemento sobre este
asunto. El Departamento se ocupa también de elaborar un diagrama sobre las
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas que seré
distribuido mundialmente.

VII. ACTIVIDADES RELACIONADAS CON LA DESCOLONIZACION
Y LA SITUACION EN L™S TERRITORIOS NO AUTONOMOS

31. En el inciso b) iii) del parrafo 1 de la resolucién 46/73 B, se pidié al
Departamento que continuara difundiendo informacién acerca de las actividades de
las Naciones Unidas relativas a la descolonizacién y la situacién en los
territorios no autdnomos, habida cuenta del Decenio internacional para la
eliminacién del coclonialismo.

32. A fin de cumplir ese mandato, el Departamento ha seguido aplicando el
programa de actividades formulado para dar a conocer ampliame-:te el derecho

inalienable a la libre determinacién y la independencia de los pueblosg de los
territorios en fideicomiso y los territorios no auténomos, consagrado en

oo
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la Carta de las Naciones Unidas y en la Declaracién sobre la concesidén de la
independencia a los paises y pueblos coloniales, aprobada por la Asamblea
General en 1960. Como parte de ese programa, el Departamento trabaja
activamente en la divulgacién de un folleto publicado en 1991, con las
caracteristicas geogrificas, histSricas y politicas de los territorios en
fideicomiso y no autdénomos restantes, titulado Decolonization: the tagk ahead
(DP1/1109).

33.  En el contexto del Decenio internacional para la eliminacidn de la
colonizacién, el Departamento también sigue difundiendo otro folleto, Teaching
about decolonization, acompafiado de un video. Los dos folletos y el video se
prepararon en inglés, como parte de la serie educativa titulada Sobre las
Naciones Unidag.

VIII. ACTIVIDADES RELACIONADAS CON LOS DERECHOS HUMANOS

34. En el incisa b) iii) del parrafo 1 de la resolucidn 46/73 B, se pidid
ademads al Departamento que siguiera difundiendo informacidén sobre. las
actividades de las Naciones Unidas relacionadas con los derechos humanos.

35. El Departamento prepardé un programa de informacidén piiblica para promover la
Conferencia Mundial de Derechos Humanos que se celebrard en Viena en junio

de 1993. Bl simbolo de llama, gue se ha utilizado como logotipo del programa de
derechos humanos de las Naciones Unidas figurarad en todos los elementos de
informacién pliblica relacionados con la Conferencia.

36. Entre los principales elementos del programa para la Conferencia, se
encuentran los siguientes: un folleto ilustrado y un cartel multicolor con

el lema "Mantengamos la llama siempre viva", en todos los idiomas oficiales;

un anuncio impreso de interés piblico basado en el cartel, qgue se prepararid y
distribuirid a fines de 1992 (en inglés); una carta de prensa que estaria lista
para finales de 1992 y se distribuird oportunamente para la celebracidn del

Dia de los Derechos Humanos, el 10 de diciembre de 1992 (en espafiol, francés

e inglés); notas de antecedentes para su publicacién periddica en la serie
Puntos de vista de las Naciones Unidas, de las cuales, seis a ocho se incluiran
también en la carpeta de prensa (en espailol, francés e inglés); articulos
especiales sobre las cuestiones que examinarad la Conferencia para su publicacién
a partir del dltimo trimestre de 1992 en la Crénica de las Naciones Unidas,

en todos los idiomas oficiales, y en el Foro del Desarrollo (en espafiol,
francés e inglés); una edicidén especial de la publicacién Prontuario para
oradores conferencistas, que se realizard a fines de 1992 para su
distribucién a principios de 1993 (en espafiol, francés e inglés); una
reimpresién de la Declaracidén Universal de Derechos Humanos en los idiomas
oficiales de las Naciones Unidas y en algunos idiomas locales, y reimpresiones
de otros instrumentos internacionales de derechos humanos.

37. Los planes para los componentes audiovisuales del programa de informacidn
comprenden una serie de programas documentales especiales para la radio en
todos los idiomas oficiales y en otros idiomas, que se producirén en el
contexto de la serie Perspective durante el Gltimo trimestre de 1992, para su
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distribucidén a partir de eneroc de 1993; un minimo de cuatro segmentos del
pcograma de televisién La ONU en accibén, para su rransmisién en el World Report
de CNN, y un minimo de dosg programas de 30 minutos para la serie de debates en
video World Chronicle, que incluira entrevistas con personalidades destacadas en
la esfera de los derechos humanos.

38. Los programas de informacién locales, que serén ejecutados por los centros
de informacién de las Naciones Unidas, incluyen la organizacidén de seminarios
nacionales, grupos de debate y exposiciones, asi como la reproduccién de
material informativo en jdiomas locales.

39. En el contexto de la serie Scbre las Naciones Unidas, el Departamento ha
preparado un video educativo y una guia didactica en espafiol, francés e inglés,
que se concentra en los derechos del nific.

40. El DIP también estd ayudando al Departamento de Asuntos Humanitarios a
divulgar sus actividades. En particular, se hicieron contactos especiales con
la prensa para promover el lanzamiento de una serie de llamamientos de
emergencia durante el verano y, en ese contexto, se prepararon comunicados de
prensa y programas de radio y televisién especiales.

41. En relacidén con el Afio Internacional de 1as Poblaciones Indigenas del Mundo
(1993), se prepard una campafia de promocidn especial. Para la inauguracién del
Afio, que serd el 10 de diciembre de 1992, Dia de los Derechos Humanos, el
pDepartamento esta organizando un acto conmemorativo en la Sede, en cooperacidn
con el Comité de organizaciones no gubernamentales para el Afio, el Centro de
Derechos Humanos Yy varios organismos de las Naciones Unidas. Ademas, ese dia se
distribuira la carpeta de prensa (junto con la carpeta para la Conferencia
Mundial de Derechos Humanos). En el mes de geptiembre se imprimieron en todos
jos idiomas oficiales un cartel y un folleto en que 8& exponen los obietivos ¥y
propdsitos del AfO.

IX. ACTIVIDADES RELACIONADAS CON LA MUJER Y SU
PAPEL EN LA SOCIEDAD

42. En el inciso b) iii) del parrafo 1 de la resolucidén 46/73 B, se pidié al
Departamento que continuara difundiendo informacién sobre las actividades de las
Naciones Unidas relacionadas con la promocién de la condicién juridica ¥y social
de la mujer y del papel de ésta en la sociedad. El Departamento continta pues
su estrecha colaboracién con la Divisién para el Adelanto de la Mujer Yy
participa activamente en los debates entre organismos sobre la aplicacién de
las estrategias orientadas hacia el futuro y los preparativos para la Cuarta
conferencia Mundial gobre la Mujer, que se celebrara en 1995. En cooperacidn
con la Divisidn para el Adelanto de la Mujer, el Departamento ha preparado un
proyecto de estrategia de informacién pablica para promover los objetivos de

1a Conferencia.

43. En 1992, el pepartamento prepard un libro ilustrado de 100 paginas titulado

Mujeres: retos hasta el afio 2000 (DP1I/1134) (en egpafiol, francés e inglés),
como parte de la campafia educativa mundial para dar a conocer los obstéculos

foun
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con que se tropieza en la aplicacién de las estrategias orientadas hacia

el futuro. Tanto el libro, comoc el folleto y el cartel que lo acompafian,

han sido ampliamente distribuidos. El Departamento sigue preparando Yy
distribuyendo una serie de articulos especiales scbre cuesticnes relacionadas
con la mujer en espafiol, francés e inglés. Estos articulos suelen volver a
publicarse en los medios de difusién, en los boletines de los servicios y
centros de informacién de las Naciones Unidas y en publicaciones de las
organizaciones no gubernamentales. El Departamento también sigue produciendo
el programa semanal de radio sobre la mujer en inglés y programas quincenales
en Arabe, espafiol y francés. Estos programas se distribuyen a unas

400 estaciones de radio de todo el mundo.

44. El Departamento también ha preparado material sobre temas tales como

las préicticas tradicionales que afectan a 1a salud de las mujeres y los nifios,
y los derechos humanos y la familia. Ademis, en cada carpeta de prensa
preparada para las sesiones especiales que se celebrarén en el cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General sobre esos temas, se incluye
un articulo especial scbre la relacidn entre el envejecimiento, los impedidos y

el sexo.

X. ACTIVIDADES SOBRE DESARROLLO ECONOMICO Y SOCIAL

45. En cumplimiento del inciso b) iii) del parrafo 1 de la resolucidn 46/73 B,
en que ge pide al Departamento que continfie difundiendo informacién sobre los
problemas del desarrollo econémico y social, el Departamento trabaja en estrecha
colaboracién con el nuevo Departamento de Desarrollo Econdémico y Social en la
formulacién de una estrategia de informacién piblica que ayude a promover Sus
actividades.

46. El DIP organizé recientemente el lanzamiento en la prensa de dos
importantes publicaciones, el Estudio Econémico Mundial y el World Invegtment
Report. Estas fueron presentadas a la prensa internacional en la Sede durante
reuniones de informacién y un almuerzo para periodistas, y a través de una serie
de conferencias de prensa organizadas por los centros de informacién de las
Naciones Unidas en todo el mundo. La respuesta de los medios de difusién fue
excelente, ya que se difundieron articulos en los principales periddicos
econémicos y financieros internacionales, asi como a través de los servicios
telegrificos y en programas de radio.

47. Durante el periodo que abarca el informe, el Departamento también realizé
actividades sobre varias cuestiones sociales. El folleto "Actividades de las
Naciones Unidas en la esfera social - 6", con informacidn gsobre losg programag de
desarrollo social de las Naciones Unidas, se publicd en espafiol, francés e
inglés y se distribuy6 en abril de 1992 (DPI/1177).

48. En relacién con el congreso y la exposicién internacionales sobre los
impedidos y la reunién de expertos conexa de las Naciones Unidas, ambos
celebrados en Vancouver en abril de 1992, el DIP coordindé la organizacibn de
una exposicién, preparé algunos comunicados de prensa, y presté servicios de
enlace con la prensa y los medios de difusién. El DIP estd preparando una
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importante publicacidn interinstitucional para la clausura del Decenio para

los Impedidos (1983-1992). El proyecto titulado El Decenio para los Impedidos:
un_compromigo mundial, se financia con carge a contribuciones de los organismos
Y organizaciones participantes de las Naciones Unidas. La Gficina del
Representante Especial del Secretario General para la promocién del Decenio de
las Naciones Unidas para los Impedidos también aportés capital generador para la
produccién de prototipos de disefio preparados por el DIP. A cambio de ese
apoyo, el DIP entregard a las organizaciones participantes varios cientos de
ejemplares de la publicacién.

49. El Departamento esti asimismo preparando una versidn ilustrada y abreviada
del "Programa Mundial de Accién pzra los Impedidos", asi como reimpresiones con
un nuevo disefio del texto integral en &rabe, francés e inglés.

50. En relacién con las sesiones especiales de la Asamblea General sobre los
impedidos y el envejecimiento que se celebrarin durante el cuadragésimo séptimo
periodo de sesiones, el DIP preparS anuncios impresos de interés piblico que
aparecerén en revistas informativas y publicaciones de organizaciones no
gubernamentales; dos carpetas de informacién en espafiol, francés e inglés scbre
las principales cuestiones del envejecimiento y los impedidos; y una exposicién
sobre el envejecimiento. El Departamento también est& coordinando varios
programas oficiales y reuniones de informacién para las organizaciones no
gubernamentales, y haciendo los arreglos necesarios para las exposiciones
patrocinadas por las organizaciones no gubernamentales que se harén en
septiembre y octubre.

51. El Departamento proporcioné material a la prensa, la radio y la televisién
Y se encargé de acreditar a los periodistas que asistieron a la Reunién
Ministerial sobre la estructura y el programa de trabajo del Programa de las
Naciones Unidas en materia de prevencién del delito y justicia penal, celebrada
en Paris en noviembre de 1991. Ademés del comunicado de prensa con los
antecedentes de la cuestién en inglés y francés, se prepararon y publicaron
seis comunicados de prensa en esos mismos idiomas en Nueva York, Ginebra

Y Viena. El1 comunicado de prensa introductorio y el comunicado de prensa
sumario se enviaron por fax a las oficinas europeas Yy norteamericanas de algunos
medios de difusién y a los centros de informacién de las Naciones Unidas con
sistema de correos electrénico. Después de la Reunién Ministerial, el DIP
prepard un documento breve sobre sus resultados, en consulta con la Divisién de
Prevencién del Delito y Justicia Penal.

XI. ACTIVIDADES RELACIONADAS CON EL MEDIO AMBIENTE
Y EL DESARROLLO
52. En el inciso b) iii) del pArrafo 1 de la resolucién 46/73 B se pidibd al
Departamento que continuara difundiendo informacién acerca de las actividades

de las Naciones Unidas relacionadas con el medio ambiente Y el desarrollo.

53. Durante el periodo que abarca el presente informe, el Departamento continud
aplicando su programa de informacién, utilizando varios medios de comunicacién,
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gobre el medio ambiente y el desarrollo en relacidén con la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo, celebrada en Brasil en
junio de 1992. Entre los documentos impresos del Departamento, figuran la
publicacién de una edicién en inglés, revisada y actualizada, del folleto de
publicidad preparado antes de la Conferencia, en febrero de 1992; la preparacién
de articulos de antecedentes en la serie Earth Summit in Focus, tales como
vpopulation: balancing the global equation”, "protecting the diversity of
species on the planet", "The business of sustainable development® y "Global
climate change: the need for clean energy"; y la produccidén y distribucién

de un cartel de tamafic natural, como promocién de la Cumbre para la Tierra,

en todos los idiomas oficiales y en portugués. Ademds, la Crénica de las
Naciones Unidas dedicé 24 paginas de su ntmero de junio de 1992 a la Cumbre
para la Tierra.

54. El Departamento prepard un gran nimero de materiales audiovisuales para

la Conferencia, entre los que cabe citar un video animado para nifios sobre el
desarrollo sostenible; un video educacional y una guia de ensefianza scbre el
medio ambiente y el desarrollo en la serie Subre las Naciones Unidas; asi como
una serie de anuncios de servicio piblico para la televisién en que se promovia
un medio ambiente sostenible y la Cumbre para la Tierra.

55. El1 Departamento completé la produccidén de una serie especial de

acho programas documentales para radio bajo el titulo general de Conferencia
para la Tierra 1992 en que se trataban temas como "pProtecting our rivers”,
"Food security for a growing world", "Preserving our forests", "Sustaining
the global atmosphere", "Women as the key to sustainable development"”,
vSustaining our oceans”, "The greening of business" y "The impact of poverty
on sustainable development". Esta serie se distribuyd en varios idiomas entre
estaciones y redes de radio de todo el mundo, entre ellas Radio Jap6n y la
American Public Radio Network.

6. El Departamento también produjo y distribuyé entre estaciones de
televisién de todo el mundo 13 videos sobre el desarrollo sostenible en la
serie La ONU en Accién. Estos videos fueron preparados también para ser
distribuidos en inglés, francés y espafiol. Algunos de los temas tratados
fueron la reforestacién en Panamd, la devolucién de la selva pluvial a los
pueblog indigenas, el agotamiento de la capa de ozono, los preparativos de
las Naciones Unidas para la Cumbre para la Tierra, la diversidad bioldgica en
Colombia, lecciones ambientales en Cubatao y la construccién de un canal de
agua en Mali.

57. En coproduccidén con la Worldwide Television News, se prepararon
programas de video en espafol, francés e inglés, sobre varios temas
relacionados con el medio ambiente y el desarrollo para ser utilizados en
relacién con la Conferencia. Los temas tratados fueron el consumo sostenible,
la tecnclogia sostenible, los cambios climéticos, la administraciédn de la
tierra, la administracién del agua dulce de los Grandes Lagos y la diversidad
biolégica.
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58. Tres ediciones del World Chronicle fueron destinadas a temas relacionados
con la Conferencia & incluian articulos de Maurice Strong, Secretario General
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo, Michael Zammit Cutajar, Secretario Ejecutivo del Comité
Intergubernamental de Negociacién de una Convencién General sobre los Cambios
Climaticos y Jean-Claude Faby, Director de la Oficina de Nueva York de la
conferencia da las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo.

59, El Departamento produjo también un video documental de media hora sobre la
Cumbre para la Tierra, que trata de los principales acontecimientos de la Cuambre
y resume sus realizaciones. Los programas fuercn distribuidos a través de los

centros de informacién de las Naciores Unidas entre las estaciones de televigidn

en todo el mundo.

60. En relacién con la cooperacién interinstitucional sobre el medio ambiente,
tal como se pide en el inciso o) del pérrafo 1 de la resolucién 46/73 B,

la exposicién del sistema de las Naciones Unidas en la Cumbre para la Tierra,
preparada por el Departamento en Rio Centro, se convirtidé en el motivo

visual central del acontecimientc. Muchoe de los medios televisivos

mundiales utilizaron la exposicidén como telén de fondo para sus informes.

El Departamento prepard también, y la distribuyd en la conferericia, una
carpeta acerca de la labor del sistema de las Naciones Unidas sobre el
desarrollo sostenible, en la que figuraban las aportaciones de varios
organismos y programas.

61. En la carpeta para la prensa, distribuida entre los periodistas en la
Conferencia, figuraban resimenes del proyecto revisado del Programa 21,

Forest Principles, la Declaracién de Rio y las convenciones sobre cambio
climatico y diversidad biolégica; lssues in Brief (hojas con datos scbre los
temas principaleg); "Quotable quotes”; un comunicado de prensa de antecedentes;
y notas de informacién gobre la logistica de la Conferencia; y hojas de
atractiva presentacién con el logotipo de la Conferencia. Se distribuyeron
unas 9.000 carpetas en espafiol, francés, inglés y portugués.

62. Durante un afio, el Departamento trabajé en la preparacién de la
informacién de prensa de la Cumbre para la Tierra. Proporcioné a la
Conferencia 43 funcionarios internacionales y 40 locales. La planificacién
de este acontecimiento sin precedentes incluia reuniones interdepartamentales,
asi como reuniones con el Gobierno del Brasil, e insistia especialmente en la
preparacién y el personal, el equipo, las instalaciones, los servicios y la
produccidn.

63. El1 Departamento organizd y dirigié el Centrc de Prensa en Rio Centro,
proporcionando servicios a unos 8.700 periodistas acreditados. Estos gservicios
incluian: acreditaci6én; distribucién de documentos; informacién e instalaciones
audiovisuales; servicios fotograficos; reuniones de prensa, comunicados de
prensa; coordinacién del acceso de la prensa a las reuniones; entrevistas con
funcionarios superiores de las Naciones Unidas. La sala de conferencias del
Centro de Prensa, dirigida por el Departamento, estaba llena todos los dias de
la Conferencia durante las presentaciones de 30 minutos. Se proporcioné espacio
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para oficinas a los miembros de la prensa de los organismos especializados y
a la oficina de prensa de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y @l Desarrollo.

64. En lo que respecta a la informacién del propio Departamento scbre las
deliberaciones de la Conferencia, un grupo de funcionarios de radiodifusidn
viajé a Rio de Janeiro y prepard informes diarios de noticias, asi como
resGmenes semanales, para ser utilizados tanto por los programas de radio de
las Naciones Unidas como por los servicios de radiodifusién en todo el mundo.
Esos informes se enviaban también regularmente, via Nueva York, a

las radiodifusoras de onda corta en Africa, América Latina, Asia, y el
Oriente Medio, con los cuales se habian concertado arreglos previos para
realizar transmisiones tanto locales como regionales.

65. La informacién televisiva en directo durante la Conferencia incluyd,
entre otras cosas, la ilegada de los dirigentes mundiales el dia de la
inauguracién, la ceremonia en que se izaron las banderas, las sesiones
plenarias de la mafiana y de la tarde, las conferencias de prensa y la

firma delas convenciones sobre diversidad biolégica y cambio climatico.

El Departamento recibié mas de 350 solicitudes de un pr..grama de televisidn
que incluia maltiples temas, ademds de los programas diarios para las agencias
internacionales de noticias Visnews y Worldwide Television News.

66. Durante la Conferencia se proporcionaron a los medios de comunicacidn

y a las delegacicnes mas de 6.000 fotografias tomadas el dia mismo de su
distribucién. Durante la Conferencia, el Departamento prepard 30 comunicados
de prensa en inglés y 27 en francés.

XII. CAMPANA CONTRA EL TRAFICO ILICITO DE ESTUPEFACIENTES
Y EL USO INDEBIDO DE DROGAS

67. En el inciso b) iii) del parrafo 1 de la resolucién 46/73 B se instd al
Departamento de Informacién Piblica a que continuara difundiendo informacién
acerca de las actividades de las Naciones Unidas relativas a la lucha
internacional contra el uso indebido y el trifico ilicito de drogas. A este
respecto, el Departamento informé extensamente sobre la visita a PerQ en 1991
del Director Ejecutivo del Programa de Control de Drogas de las Naciones Unidas
con el fin de estudiar medios para que las Naciones Unidas supervisaran los
acuerdos concertados entre el Gobierno del Perid y los cultivadores de coca.

El centro de informacidn de las Naciones Unidas en Lima organizdé una conferencia
de prensa con el Director Ejecutivo y distribuyé un comunicado de prensa.

68. Se prepard un folleto que describia la proyectada exposicidén fotogréfica
de las Naciones Unidas sobre el control de drogas, destinado a ser utilizado en
las actividades para recaudar fondos. El objetivo es obtener el patrocinio de
las organizaciones del sector privado para este proyecto, que depende totalmente
de la recaudacién de fondos externos. Ademis, el Departamento espera la
decisién final para disefiar los logotipos que ha preparado para el Decenic de
las Naciones Unidas contra el Uso Indebido de Drogas.
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69. Se facilitaron copias en espafiol, francés e inglés del Informe de 1991 de
l1a Junta Internacional de Fiscalizacién da Estupefacientes a los corrasponsales
en la Sede y tambi&n se enviaron a todos los centros de informaclén de las
Nacior>s Unidas en log idiomas correspundientes. Se distribuyeron comunicados
de prensa sobre el Informe a los medios de informecién en la Sede y a través de

los centros de informacién.

70. El Departamentoc produjo también un documental aespecial de radio titulado
"The global drug problem". Producido en inglé&s, el documental fue adaptado a
los otros cinco idiomas oficiales, asi como a otros siete idiomas, y fue
distribuido entre compafifas de radiodifusién en todo el mundo.

71. En coordinacién con la Oficina de Politica sobre el Uso Indebido de Drogas,
del Alcalde de la ciudad de Nueva York, en febrero el Despartamento ayudé en los
arreglos y prepard un comunicado de prensa parz la reunidn preparatoria para la
conferencia Internacional de Alcaldes contra ¢l Uso Indebido de Drogas que

gse realizé en mayo en Buenos Aires. En cooperacién con @l programa Las
Naciones Unidas y la Fiscalizaciédn del Uso Indebido de Drogas, el Departamentc
asti en proceso de revisar y reimprimir el folleto "The United Nations and drug
abuse control®™ en espafiol, francés e inglés.

XIII. ACTIVIDADES RELACIONADAS CON LA RECUPERACION ECONOMICA
Y EL DESARROLLO DE AFRICR

72. En el inciso b) iv) del parrafo 1 de la resclucién 46/73 B, la Asamblea
General insté al Deyrartamento a que hiciese cuanto estuviera a su alcance por
dar amplia difusién y publicidad al Programa de Accién de las Naciones Unidas
para la Recuperacién Econémica y el Desarrollo de Africa, 1986-1990 y les
ingentes esfuerzos de los paiges africanos en pro de la recuperacién y el
desarrollo, asi como a la respuesta positiva de la comunidad internacional
para paliar la grave situacién econémica reinante en africa.

73. La base de la mayor parte del trabajo del Departamento en esta esfera

fue el examen y la evaluacibén definitivoe del Programa de Accién de las
Naciones Unidas para la Recuperacién Econémica y el Desarrollo de Africa,
1986-1990 de la Asamblea General que resultd en la aprobacién del Nuevo
Programa de las Naciones Unidas para el desarrollec de Africa en el decenio

de 1990. Los esfuerzos del Departamentc a este respecto, a través de un
paquete especialmente producido para los medios de informacién y una serie Q=
acontecimientos y entrevistas de prensa, ofrecieron prcminence cobertura de la
crisis virtualmsnte por todos los diarios principales del mundo, los canales de
televisiétn de distribucién mundlial (el nueve servicio de la BBC-TV World Service
y CNN), numerosos programas internacionales de radio, asi comc los medios de
informacidén nacionales en prédcticamente todos los paises de Africa y en todos
los paises dezarrollados.

74. Ademis de haber difundido ampliamente el Informe del Secretario General

y de la Asamblea General en el examen de la UNPAAERD. El Departamento también
continudé con la publicacién trimestral Africa Recovery. Por su "excelente
documentacién gobre la crisis de Africa y las estrategias efectivas de accién”,
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esta publicacién, junto con otras bien conocidas, recibié el premio World Hunger
Media Award del World Hunger Year.

75. E1 Departamento publicd también una serie de documentos de informacién y
panfletos sobre el medio ambiente y el desarrollo, las repercusiones econémicas
de una Sudafrica libre, Africa meridicnal y la cuestién del alivio de la deuda
africana.

XIV. ACTIVIDADES DE LUZHA CONTRA LA POLITICA Y LAS
PRACTICAS DEL APARTHEID

76. En el inciso b) v) del parrafo 1 de la resolucién 46/73 B, se pidid al
Departamento que aumentara la eficacia de sus actividades y la difusién de
informacién sobre las actividades de 1as Naciones Unidas contra las préacticas
y las politicas del apartheid, prestando debida atencién a las medidas
unilaterales y a la censura oficial impuesta a los medios locales e
internacionales de informacién en relacién con todos los aspectos de esa
cuestidn.

77. De conformidad con ese mandato, el Departamento continué aplicando su
programa de promocién de las ideas incorporadas en la Declaracién de la
Asamblea General sobre el apartheid y sus consecuencias destructivas en
Sudifrica. La exposicién itinerante de Sudifrica sobre el apartheid
(Rpartheid South Africa Travelling Exhibit), producida conjuntamente por
el Centro contra el Apartheid y el Departamento de Informacidén Piiblica,
fue actualizado para incluir la nueva situacidn que presenta Sudafrica.

La exposicién fue presentada en Alemania, los Estados Unidos de América,
Perli, el Reinc Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Yy Suiza. Al mismo
tiempo realizd una campaiia de promocién utilizando geminarios, panfletos y
conferencias de prensa para r=forzar el mensaje de la exposiciédn.

78. El Departamento siguidé distribuyendo la versién en siete idiomas del
cartel "Por una Sudifrica unida no racial y democréitica" y la versién del
cartel en tarjetas postales, producida en francés e inglés.

79. El Departamento ha continuado la produccidn de programas especiales

de radio sobre este importante asunto y ha proporciocnado un despacho
telefdnico semanal de noticias a las estaciones de transmisidén de radio de
Africa meridional. Actualmente, se le da especial atencién al papel de las
Naciones Unidas en la actual situacién politica de Sudéfrica.

XV. ACTIVIDADES RELATIVAS A LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO
Y LA CUESTION DE PALESTINA

80. En el inciso b) vii) del parrafo 1 de la resolucién 46/73 B, la Asamblea
General pidié al Secretarioc General que velara por que el Departamento siguiese
informando de todas las actividades de las Naciones Unidas relativas a la
situacién en el Oriente Medio y a la cuestién de Palestina en particular, y de
los acontecimientos actuales en esa regidn. El Departamento llevaba a cabo,

&
jvee



R/47/462
Espariol
Pagina 16

ademias, actividades de informacién al respecto en el marco de su programa sobre
la cuestién de Palestina, sobre la base del mandato establecido por la
regolucién 46/74 C de la Asamblea General, de 11 de diciembre de 1991.

81. El programa incluia diversos proyectos, tales como la organizacién de
reuniones internacionales, regionales y nacicnales sobre la cuestidn de
Palestina, el envio de migiones de indagacién en el Oriente Medio para
periodistas y la publicacién de material especial.

82. El Departamento patrociné una reunién de periodistas irlandeses scbre la
cuestién de Palestina que se celebrd en Dublin el 5 de mayo de 1992. E1 tema
de la reunidn, que estuvo patrocinada por el Centro de Asuntos Piblicos y
Econdmicos Europeos, de la Universidad de Dublin, fue "La preparacidn de la paz
y la necesidad imperiosa de medidas provisionales de socorro en los terzritorios
palestinos ocupados". Se estudiaron cuestiones vinculadas con las obligacicnes
de las Altas Partes Contratantes en el Convenic de Ginebra de 1949 relativo a la
proteccién debida a las personas civiles en tiempo de guerra y se analizaron
enfoques praicticos sobre la funcidén que incumbia a Europa en la cuestidén de la
proteccién debida a estos civiles. Participaron en la reunidn distinguidas
personalidades palestinas e israelies y algunos especialistas europeos

actuaron como expertos. El 16 y 17 de septiembre de 1992 se celebré en

Lisboa una reunién regional de periodistas europeos, a la que asistieron més

de 50 periodistas de este continente. Ademis, se estd organizando para fines
de 1992 un viaje de periodistas al Oriente Medio.

83. El Departamento publicd un cartel en el que se promueve el mensaje de la
libre determinacién come derecho inalienable del pueblo palestino y un folleto
basado en las actas de la reunién internacional de periodistas europeos sobre la
cuestidén de Palestina, celebrada en Helsinki en junio de 1991.

XVI. TECNOLOGIAS MODERNAS PARA LA REUNION, PRODUCCION,
ALMACENAMIENTO, DIFUSION Y DISTRIBUCION DE MATERIAL
DE INFORMACION

84. En el inciso c¢) ii) del péarrafo 1 de la resolucién 46/73 B, la Asamblea
General pidié al Secretario General que velara por que el Departamento de
Informacién Piablica, en el contexto del examenm de sus funciones, desempefio y
métodos de trabajo, siguiera aplicando las tecnologias modernas apropiadas para
la reunién, produccién, almacenamiento, difusién y distribucién de material de
informacién.

85. En 1992 el Departamento comenzé a utilizar un sistema totalmente
informatizado de telecomunicaciones cor los centros de informacidén de las
Naciones Unidas y otras oficinas sobre el terreno. Los mensajes que se emiten
con fines de informacidén pablica se transmiten en la actualidad gracias a un
programa de computacién que encamina automiticamente los mensajes por
correspondencia electrénica, télex o fax, segiin los servicios de que disponga
el receptor. Ello permite enviar mensajes desde cualquier oficina del
Departamento de Informacién Plblica a cerca de 150 direcciones oficiales,
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con una manipulacién minime y al menor costo posible por concepto de
telecomunicaciones. Hasta la fecha, stdn informatizados 54 centros de
informacidén de las Naciones Unidas. En 1992, 15 de estos centros de
informacién fueron dotados de impresoras léser.

86. Durante el periodo que se examina, se ha extendido el acceso a la
correspondencia electrénica a los centros de informacidn de las Naciones Unidas
de Islamabad, Nueva Delhi y Praga, lo que aumentd hasta 29 el nGmero actual de
centros dotados de este medic econbmico de comunicacién. Los centros de

El Cairo y Puerto Espafia estdn en vias de obtener este servicio.

87. A los efectos de asegurar la distribucidén rapido del material de
informacién a los abonados los comunicados de prensa se transmiten en la
actualidad a los servicios de informacidén Reuters por medios electrénicos a
medida que se emiten, para incluirlos en un servicio disponible a sus abonados.
Global Education Motivators, una organizacidén no gubernamental que administra
los servicios de informacién de las Naciones Unidas, esta negociando la
instalacidn de sus servicios en una computadora accesible a un mayor nimero de
usuarios.

88. Se ha creado un programa informatizado de listas de direcciones postales
para microcomputadoras destinado a los centros de informacidén de las

Naciones Unidas, y que actualmente esta a prueba en varios centros.

El objetivo es automatizar el mantenimiento de los registros y la impresién

de los rdétulos y al mismo tiempo estandarizar la reunién de nombres y
direcciones. Las copias de estas listas de direcciones de los centros de
informacién se guardardn en la Sede en una matriz informatizada y se pondrén

a disposicién de las otras unidades del Departamento de Informacién Pablica con
fines de difusidn a grupos especificos en cada uno de los paises.

XVII. PROGRAMA ANUAL DE CAPACITACION PARA PERIODISTAS Y
RADIODIFUSORES DE LOS PAISES EN DESARROLLO

89. En el inciso c¢) vi) del parrafo 1 de la resolucidn 46/73 B, la Asamblea
General insté al Secretario General a que velara por que el Departamento de
Informacidn Piablica prosiguiera su programa de informacidn, asistencia y
orientacidn para personal de radiodifusidn y televisién y periodistas de paises
en desarrollo centrado en cuestiones relacionadas con las Naciones Unidas.

90. En el programa de 1992, que abarca el periodo del 8 de setiembre

al 16 de octubre de 1992, participan periodistas y personal de radiodifusién
de 15 paises. Intervienen asimismo en las actividades cuatro periodistas
patrocinados por la Friedrich Ebert Foundation. Asi pues, desde 1981, habrén
participado en el programa de capacitacidén para personal de las medios de
comunicacién, organizado por el Departamento de Informacidén Piablica, un total
de 209 periodistas y profesionales de la radiodifusidn y televisidén procedentes
de mas de 115 paises.
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91. Los participantes tendrédn la oportunidad de familiarizarse con la labor de
las Naciones Unidas, consolidar sus aptitudes profesionales y aprender mas sobre
las principales instituciones consagradas a la investigacién y medios de
comunicacién nacionales e internacionales con sede en Nueva York. Harén una
visita al Banco Mundial y al Fondo Monetario Internacional (FMI) en Washington,
D.C. y, por invitacién de la Rochester Association for the United Nations, se
trasladaridn por un fin de semana a Rochester. Bajo la supervisién de
funcionarios del Departamento de Informacidn Piblica, se encargari asimismo a
los participantes que trabajen sobre algiin tema, y los resultados se recopilaran
en un opiisculo que se distribuird entre ellos y sus respectivas misiones.

XVIII. CRONICA DE LAS NACIONES UNIDAS

92. BEn el inciso d) del parrafo 1 de la resolucidn 4./73 B, se pedia al
Departamento de Informacidn Piblica que produjera y distribuyera sus
publicaciones a su debido tiempo. Ademds, con respecto a la Crdnica de las
Naciones Unidas, la Asamblea General pididé al Departamento que siguiera teniendo
en cuenta los intereses de los destinatarios de ese material informativo y
tomara medidas para ampliar su distribucidn.

93. La Crénica de las Naciones Unidas se ha publicado desde mayo de 1986 como
una revista trimestral de noticias y la Asamblea General y los lectores han
manifestado su satisfaccibén por las mejoras observadas en el formato y la
impresién. Con todo, numerosos abonados han solicitado que se aumente la
frecuencia de publicacién, a fin de que la informacidn y las actas del Consejo
de Seguridad estén disponibles mds pronto. Ademids, muchos lectores han pedido
que se restablezca el indice anual, gue habia dejado de publicarse en 1985.

94. El Departamento de Informacién Piiblica ha emprendido varias encuestas de
lectores, entre los abonados de la Crdénica con el propdsito de evaluar las
necesidades del pliblico destinatario y contribuir a una mayor circulacién de la
publicacién. En un informe sobre la encuesta de 1988 relativa a la Crénica de
las Naciones Unidag, presentado al Comité de Informacién en 1989 2/, el
Departamento recocmendaba entre otras cosas, que se examinara la periodicidad de
la revista para que su informacién llegara al piblico de forma mids oportuna.
Habida cuenta del interé&s constante manifestado por los abonados, el
Departamento tiene el propésito de estudiar la pcsibilidad de cambiar 1la
periodicidad de esta publicacidn, y examinar las consecuencias financiera de esa
decisidn, e informard al respecto a la Rsamblea General en su cuadragésimo
octavo periodo de sesiones, por conducto del Comité de Informacidn.

XIX. YEARBOOK OF THE UNITED NATIONS

95. En el incise d) del parrafo 1 de la resolucién 46/73 B, se tomd nota de
que, con respecto al informe del Secretario General sobre el Yearbook of the
United Nations 3/, el Comité compartia la apreciacién del Secretario General
sobre las demoras inaceptables en la publicacién del Yearbook y recomenddé que
éste se siguiera publicando y destacdé la importancia de seguir manteniendo
estrictamente la independencia a nivel editorial, la objetividad y el alcance
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amplio de la publicacién. Se pidid al Secretario General que informara a la
Asamblea General en su cuadragésimo séptimo pericdo de sesiones sobre los
progresos realizados en la aplicacién del informe, en particular en lo que
respecta a los parrafos 66 y 67.

96. El Departamento de Informacién Piblica ha avanzado bastante en la
aplicacién de estas recomendaciones. Ha aceptado la propuesta de Martinus
Nikhoff Publishers de financiar y contratar con cardcter temporario editores y
redactores con experiencia reconocida que ayuden a ponerse al dia con las
ediciones atrasadas. El Departamento ha establecido nuevas directrices de
investigacién y produccién y ha reorganizado el alcance y contenido del
Yearbook, para quedar al dia en 1993 y proceder a la publicacién de la edicién
actual (vol. 45, 1991) en 1992.

97. Segin lo previsto, este afio se publicé el volumen 41, correspondiente

a 1987. E1 volumen 42, correspondiente a 1988, ha de publicarse en abril de
1993. Se prevé que en octubre de 1992 comiencen las investigaciones para las
ediciones de 1989 y 1990. La labor sobre la edicidn de 1991 estd bastante
adelantada, y deberia estar finalizada para fines de septiembre, y publicarse
poco después.

XX. FORO DEL DESARROLLO
98. En el inciso f£f) del parrafo 1 de la resolucidn 46/73 B, la Asamblea General

instd al Secretario General a que prosiguiera sus gestiones para asegurar una
base financiera sélida y estable para la publicacién Foro del Desarrollo.

99. Convienu observar a este respecto que la situacidn financiera del Foro del
Desarrollo se ha seguido degradando, pese a los esfuerzos del Departamento por
obtener nuevos fondos de los miembros del Comité Mixto de Informacidn de las
Naciones Unidas, asi comc de otras fuentes.

100. El Comité de Informacién, en su 14° periodo de sesiones que acaba de
celebrarse, recomendd por unanimidad que se continuara puntualmente la
produccién del Foro del Desarrollo. Una reciente encuesta de lectores, llevada
a cabo por el Departamento, indicé que éstos eran numerosos y prestaban un apoyo
decidido a la publicacién.

101. El futuro de la publicacién fue objeto de debates prolongados en el

18° periodo de sesiones del Comité Mixto, celebrado en julio de 1992. Habida
cuenta de la necesidad de una publicacién destinada a todo el sistema sobre
cuestiones econémicas y sociales, ese Comité establecié un grupo de trabajo
compuesto por representantes del Departamentc de Informacién Piablica, el PNUD,
el Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas (FNUAP), el Fondo de las Naciones
Unidas para la Infancia (UNICEF) y el Banco Mundial, encargado de examinar la
cuestién y comunicar sus conclusiones al Comité en noviembre de 1992.

102. El Comité Mixto al paso gue tomaba nota de las conclusiones de su grupo de

trabajo, observd que, habida cuenta de las recomendaciones formuladas por el
Comité de Informacién en su Gltimo periodo de sesiones, era importante que
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el Departamento mantuviera el Foro del Desarrollo hasta que la Asamblea General
pudiera adoptar una decisién al respecto.

103. Pese a su critica situacién financiera, ha podido mantenerse la publicacidn
periédica de las ediciones del Foro del Desarrollo en tres idiomas (espafiol,
francés e inglés). Durante el periodo que se examina la publicacidn se ha
ocupado principalmente de las cuestiones vinculadas con la Conferencia de

las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo. El namero

de mayo-junio de 1992, por ejemplo, estuvo enteramente dedicado a la Cumbre para
Tierra, y se distribuyeron ejemplares adicionales en Rio de Janeiro, durante la
Conferencia.

104. Lamentablemente, debido a la ausencia de nuevos fondos, no serd posible
seguir publicando el Foro del Desarrollo después de fires de 1992. Conviene
observar que este tema es objeto de un informe separado que se presenta a la
Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto.

XXI. CENTROS DE INFORMACION DE LAS NACIONES UNIDAS

105. En el inciso g} del parrafo 1 de la resolucidén 46/73 B, de 11 de diciembre
de 1991, la Asamblea General pidid al Departamento de Informacidén Piblica (DIP)
que realizara evaluaciones periddicas de la eficacia de cada centro de
informacién de las Naciones Unidas en lo que se refiere a la difusidn de
informacién.

106. En abril de 1992, el Departamento llevd a cabo un estudio general sobre las
actividades realizadas por los centros de informacién de las Naciones Unidas,
con especial referencia a sus esfuerzos para promover una mayor conciencia en el
piblico de los temas prioritarios de las Naciones Unidas, utilizar materiales
elaborados prcr la Sede, cooperar con otras oficinas exteriores y prestar
servicios a organizaciones no gubernamentales y organizaciones locales de
informacién. En la Sede, teniendo en cuenta tanto los recursos de las Naciones
Unidas como las necesidades regionales, se estdn haciendo gestiones para crear
un banco de datos de las actividades realizadas por los centros de informacidn,
cosa que facilitard los anidlisis y las mejoras en la ejecucién de los programas.

107. En el inciso h) del parrafo 1 de la resolucidén 46/73 B, la Asamblea General
pidié al Departamento que actuara en estrecha coordinacidn con otras oficinas
exteriores del sistema de las Naciones Unidas, y en particular con las del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y que velara por que
se suministrase informacidén suficiente sobre las Naciones Unidas en los paises
donde no existiese un centro local de informacién de las Naciones Unidas.

108. A ese respecto, el Departamento, conjuntamente con el PNUD, ha procurado
activamente iategrar algunos centros de informacidén de las Naciones Unidas con
oficinas exteriores del PNUD. Sin menoscabar la autonomia funcional del
componente de informacidn de las oficinas exteriores, se pretende dar una
imagen unificada de las Naciones Unidas y aumentar la eficacia logrando
economias de escala. En la primera fase del ejercicio de integracidén, se han
combinado 18 centros de informacidn dirigidos por un representante residente
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del PNUD que actiia simult&neamente como director del centro de informacidn.

Se dieron instrucciones a esos centros para gue promovieran el intercambio de
recursos y compartieran locales dentro de lo posible, y coordinaran mas
estrechamente la planificacién de actividades, relaciones exteriores y aspectos
administrativos de apoyo. Se examinardn sus experiencias durante un periodo de
prueba de un afio y luego se comunicarin a otras oficinas exteriores que podrian
beneficiarse igualmente de una coordinacién més estrecha. También se dieron
inetrucciones a todos los centros para que fortalecieran la coordinacién con
otros organismos de las Naciones Unidas, asociaciones pro Nacicnes Unidas y
otras organizaciones no gubernamentales. El Departamento, junto con el PNUD,
sigue examinando las actividades de informacién en las oficinas exteriores,
teniendo plenamente en cuenta las directrices y mandatos establacidos por

la Asamblea General.

109. Adem&s, por iniciativa del Secretario General, estén muy avanzadas las
gestiones para crear oficinas provisionales de las Naciones Unidas, al principio
en seis Estados miembros de la Comunidad de Estados Independientes, a saber,
Armenia, Azerbaiyédn, Belariis, Kazajstén, Ucrania y Uzbekistan. Las oficinas
proyectarén una presencia unificada de las Naciones Unidas y posibilitarén un
didlogo practico y eficaz entre la Organizacidén y sus nuevos Estados miembros.
Dichas oficinas prestar&n atencién al desarrollo y a las actividades de
informacién pGblica, y estarin encargadas principalmente de iniciar proyectos
especiales de apoyo a la transicién econdmica, a fortalecer el papel de los
medios de difusién nacionales y su infraestructura, y a servir de enlace con
las organizaciones no gubernamentales, los organismos gubernamentales y las
instituciones de ensefianza superior. A nivel profesional, las oficinas estarén
dotadas de personal de la Secretaria de las Naciones Unidas y del PNUD.

110. A juicio del Departamento, la creacién del puesto de oficial de informacién
nacional, contratado localmente es un elemento critico para el éxito de las
operaciones en las oficinas exteriores. En consecuencia, se espera que pueda
crearse ese puesto en todas las oficinas exteriores pertinentes, a fin de lograr
la coordinacién de las actividades de todas las oficinas de las Naciones Unidas
en una localidad determinada, contribuir al establecimientc de relaciones con
los medios de comunicacidn locales y mantener un didlogo con las organizaciones
no gubernamentales, log organismos gubernamentales y las instituciones de
ensefianza superior.

111. En el inciso i) del parrafo 1 de la resolucién 46/73 B, la Asamblea General
pidié al Departamento que hiciera todo lo posible, cuando se juzgara necesario,
para obtener un reembolso de otras organizaciones que piden a los centros de
informacién de las Naciones Unidas que yealicen tareas que exceden su mandato
concreto. A ese respecto, el Departamento mantiene. consultas con las
organizaciones competentes al efecto de encontrar métodos adecuados para
prorratear los costos. Eso es importante especialmente en las oficinas
integradas, en las que el componente de la informacidén seguira manteniendo un
gsistema auténomo de contabilidad. El Departamento ha pedido también a las
organizaciones competentes que en sus proyectos de presupuesto creen un rubro
aparte para la publicidad a fin de que puedan destinarse los recursos necesarios
al componente de informacidn.
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112. En el inciso 1) del parrafo 1 de la resolucién 46/73 B, la Asamblea General
instdé al Secretario General a que proporcionara los profesionales y el equipo
que se necesitasen para mejorar los centros de informacién de las Naciones
Unidas en Teher&n, Dar es Salaam, Dhaka y Bujumbura.

113. En relacién con ese tema, en 1921, el Departamento nombré en Teher&n un
auxiliar de informacibén de dedicacién exclusiva contratado localmente y ha
iniciado gestiones para contratar a un oficial referencista. El centro tiene
plenc acceso al equipo y a las instalaciones de la oficina local del PNUD.

114. El centro en Dar es Salam cuenta en la actualidad con cuatro funcionarios
de contratacién local. Dos funcionarios recibieron capacitacién en utilizacién
de computadoras en 1991 y el auxiliar administrativo del centro participé en un
seminario sobre cuestiones administrativas organizado por una dinstitucién local.
Se suministraron al centro una computadora, una impresora, una miquina de
telefax, otra de télex y un vehiculo de traccién mecénica.

115. En Dhaka, se dotd al centro de informacién de un vehiculec de traccién
mecénica y una motocicleta pequefia para la distribucién de informacién. También
se suministraron al centro una computadora, telefax y télex. El centro esté
integrado ya por cuatro funcionarios de contratacién local y se estdn haciendo
tramites para contratar un auxiliar de informacidén. En 1991, tres funcionarios
recibieron capacitacién en el manejo de las computadoras.

116. El centro de informacidn de las Naciones Unidas en Bujumbura est& integrado
por cinco funcionarios de contratacién local y estd equipado con maquinasg de
telefax y télex. El auxiliar superior de informacidén del centro participd en un
programa especial informativo celebrado en la Sede en 1991.

117. En el inciso m) del parrafo 1 de la resolucidén 46/73 B, la Asamblea General
aprobdé la creacién de un nuevo centro de informacién de las Naciones Unidas en
Sanaa. En relacién con ese tema, el Departamento ha tomado medidas para poner
en marcha una operacidn de informacién que incluiria la visita de un funeionario
del Departamento al Yemen a finales de agosto para negociar dentro de las
directrices actuales y los escasos recursos disponibles, las cuestiones
logisticas y de otro tipo relacionadas con la operacién.

118. En el inciso m) del parrafo 1 la Asamblea General también tomd nota de las
solicitudes de Costa Rica y Bulgaria de que se establecieran dependencias de
informacién en esos paises. A tal efecto, el Departamento ha tomado medidas
destinadas a cooperar mis estrechamente con la Universidad para la Paz, que seri
el centro de coordinacidén de la difusidén de materiales de informacién de las
Naciones Unidas en Costa Rica. El Departamento ofrecerd una sesién de
orientacidén completa sobre los materiales informativos de las Naciones Unidas al
personal universitario encargado de reunir informacién. Los primeros contactos
establecidos con funcionarios biilgaros han tenido por objeto explorar las
posibles esferas de cooperacidn, sobre todo la designacién de un centro de
coordinacién, siguiendo los lineamientos de la cooperacién con la Universidad
para la Paz en Costa Rica.
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XXII. COORDINACION DE LAS ACTIVIDADES DE INFORMACION DEL
SISTEMA DE LAS NACIONES UNIDAS

119. En el inciso n) del parrafo 1 de la resolucién 46/73 B de la Asamblea
General, en reconocimiento de la necesidad de coordinar las actividades de
informacién del sistema de las Naciones Unidas, se invité al Departamento a
seguir participando activamente en la labor del Comité& Mixto de Informacidn.

120. En consecuencia, el Departamentc ha seguido prestando servicios de
secretaria al Comité Mixto de Informacién. En su calidad de secretaria del
Comité Mixto, organizé el 18° periodo de sesiones del Comité&, presidido por el
Sr. Richard Lydiker, Director de Informacién de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacién (FAO), que se celebrd del 7 al 9 de
julio de 1992 en la Sede de la FAO en Roma. En ese periodo de sesiones se
trataron muchas cuestiones de interés comiin para las organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas. Entre esas cuestiones destacaron las siguientes:

a) El Comité Mixto examiné en detalle el programa de trabajo y la
financiacifn de los servicios de enlace con organizaciones no gubernamentales.
Reconocid que era necesario aumentar la cooperacidn entre organismos con la
comunidad de organizaciones no gubernamentales utilizando dichos servicios y
decidié recomendar al Comité Administrativo de Coordinacién que pasaran a ser
actividades financiadas conjuntamente por el sistema de las Naciones Unidas
sobre la base de contribuciones financieras voluntarias y sostenibles;

b) El Comité examind cuestiones relacionadas con el Foro de Desarrollo,
que en la actualidad es la inica publicacién del sistema sobre cuestiones
sociales y econdémicas. En los parrafos 101 y 102 supra figura un resumen de las
deliberaciones del Comité;

c) El Comité examindé también su participacién en la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollc (CNUMAD), que fue el
nicleo de su programa el afio anterior, y estudié las actividades entre
organismos que podrian llevarse a cavo como actividades complementarias de la
Conferencia;

d) Ademds el Comité examindé propuestas de proyecto de programas de
informacién entre organismos para varios futuros acontecimientos importantes,
incluidas la Conferencia Mundial de Derechos Humanos, que ha de celebrarse en
1993, la Conferencia Internacional sobre la Poblacién y el Desarrollo, que ha
de celebrarse en 1994, la cuarta conferencia mundial sobre la mujer que se
celebrard en 1995 y la conmemoracidn del quincuagésimo aniversario de las
Naciones Unidas;

e) El Comité examind los arreglos realizados para completar la serie de
documentales de televisién "Agenda for a small planet IV" producida por
participantes de paises desarrollados y paises en desarrollo con el titulo
provisional "Blueprint for the future: challenge and response". En principio
acordé copatrocinar los preparativos de otra serie de ese tipo (Agenda V) que
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trataria sobre todo de cuestiones relacionadas con la mujer y el desarrcllo ¥y
que se produciria para 1995, en el contexto del gquincuagésimo aniversario de las
Naciones Unidas y la cuarta conferencia mundial sobre la mujer.

121. En el periodo de sesiones, el Departamento reiterS su dedicacién a seguir
aumentando la cooperacién con otros miembros del Comité Mixto en cuestiones de
interés mutuo, ya fuere compartiendo los servicios y locales de los centros de
jnformacién de las Naciones Ur:.das en lag oficinas exteriores, los servicios
técnicos del Departamento y &' experiencia en aspectos técnicos, o la
combinacién de recursos finan ..eros ¥ pexrsonal para ejecutar conjuntamente
actividades y programas de informacién.

122. El1 informe del Comité Mixto de Informacién de las Naciones Unidas (CMINU)
ha sido presentado al Comité Administrativo de Coordinacién (CAC).

Notas

1/ Documentog Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo géptimo
periodo de sesiones, Suplemento No. 21 (A/47/21).

2/ A/AC.198/1989/3.

3/ A/AC.198/1991/6.
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